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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,
AR KO EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULU (ES) Nr. 516/2014
GROZA ATTIECIBA UZ PADOMES LEMUMU (ES) 2015/1523
UN (ES) 2015/1601 ISTENOSANAS ATBALSTAM ATVELETO
ATLIKUSO SUMMU ATKARTOTU ATVELESANU VAI MINETO SUMMU
PIESKIRSANU CITAM DARBIBAM, KAS IETVERTAS VALSTS PROGRAMMAS
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2018/...

(2018. gada 12. decembris),

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 516/2014 groza
attieciba uz Padomes Lemumu (ES) 2015/1523 un (ES) 2015/1601
istenoSanas atbalstam atvéléto atlikuSo summu
atkartotu atveéléSanu vai minéto summu pieSkirSanu citam darbibam,

kas ietvertas valsts programmas

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 78. panta 2. punktu un 79. panta

2. un 4. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru’,

Eiropas Parlamenta 2018. gada 11. decembra nostaja (Oficialaja Veéstnesi vél nav publicéta)
un Padomes 2018. gada 11. decembra I€émums.
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ta ka:

(1) Sis regulas mérkis ir laut atkartoti atvélét Padomes Lemumu (ES) 2015/1523! un
(ES) 2015/16012 1stenosanas atbalstam atvéletas atliku§as summas, kas paredzetas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 516/20143, vai min&tas summas pieskirt citam
valsts programmas ietvertam darbibam saskana ar Savienibas prioritatém un dalibvalstu
vajadzibam konkrétas patvéruma un migracijas jomas. Tai ir arT janodroS$ina, ka $ada

atkartota atvélesana vai pieskirSana notiek parredzami.

1 Padomes Lémums (ES) 2015/1523 (2015. gada 14. septembris), ar ko nosaka pagaidu
pasakumus starptautiskas aizsardzibas joma Italijas un Griekijas laba (OV L 239,
15.9.2015., 146. 1pp.).

2 Padomes Lémums (ES) 2015/1601 (2015. gada 22. septembris), ar ko nosaka pagaidu
pasakumus starptautiskas aizsardzibas joma Italijas un Griekijas laba (OV L 248,
24.9.2015., 80. Ipp.).

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 516/2014 (2014. gada 16. aprilis), ar ko
izveido Patvéruma, migracijas un integracijas fondu, groza Padomes Lémumu 2008/381/EK
un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Leémumus Nr. 573/2007/EK un Nr. 575/2007/EK
un Padomes Leémumu 2007/435/EK (OV L 150, 20.5.2014., 168. 1Ipp.).
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(2) Komisija atvel&ja finanséjumu dalibvalstu valsts programmam Patvéruma, migracijas un
integracijas fonda ietvaros, lai atbalstitu Lémumu (ES) 2015/1523 un (ES) 2015/1601
istenoSanu. Lémumu (ES) 2015/1601 grozija ar Padomes Lemumu (ES) 2016/17541.

Minétos léemumus tagad vairs nepieméro.

3) Dala no finans€juma, kas 2016. gada un dazos gadijumos 2017. gada pieskirts ar
Lémumiem (ES) 2015/1523 un (ES) 2015/1601, joprojam ir pieejama dalibvalstu valsts

programmas.

(4) Dalibvalstim vajadzetu biit iesp€jai izmantot atlikusas summas, lai turpinatu istenot
parcel$anu, atkartoti atv€lot summas tai pasSai darbibai, kas ietverta valsts programmas.
Dalibvalstim biitu vismaz 20 % no $STm summam atkartoti jaatvel vai japarvieto darbibam,
kas ietvertas valstu programmas starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedz€ju vai
starptautiskas aizsardzibas sanémeju parsutiSanai, parmitinasanai vai cita veida ad hoc
humanitarajai uznemsanai, ka arT sagatavoSanas pasakumiem starptautiskas aizsardzibas
pieteikuma iesniedz&ju parsiitisanai péc vinu ierasanas Savieniba, tostarp pa juras celu, vai
starptautiskas aizsardzibas sanéméju parsiitisanai. Sadiem pasakumiem vajadzétu ietvert
tikai tos pasakumus, kas minéti Regulas (ES) Nr. 516/2014 5. panta 1. punkta otras dalas
a), b), e) un f) punkta.

1 Padomes Lémums (ES) 2016/1754 (2016. gada 29. septembris), ar kuru groza LEmumu
(ES) 2015/1601, ar ko nosaka pagaidu pasakumus starptautiskas aizsardzibas joma Italijas
un Griekijas laba (OV L 268, 1.10.2016., 82. Ipp.).
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(5) Ja tas ir pienacigi pamatots dalibvalstu valsts programmu parskatiSanas ietvaros,
dalibvalstim vajadz&tu biit iesp&jamam lidz 80 % no min€tajam summam izmantot tam, lai
pieverstos citam problémam patvéruma un migracijas joma, saskana ar Regulu (ES)

Nr. 516/2014. Dalibvalstu vajadzibas Sajas jomas vél aizvien ir biitiskas. Atkartotai
atlikuSo summu atvélesanai tai pasai darbibai vai to parvieto$anai uz citam valsts
programma ietvertam darbibam vajadz€tu but iesp&jamai tikai vienreiz un ar Komisijas
apstiprinajumu. Dalibvalstim biitu janodroSina, ka finanSu lidzeklu pieskirSana notiek ta,
ka tiek pilniba ievéroti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046!

noteiktie principi, jo Tpasi efektivitates un parredzamibas principi.

(6) To personu mérkgrupa, kuram ir tiesibas uz parsiitisanu, ka art to dalibvalstu skaits, no
kuram notiek parsiitiSanas, biitu japaplasina, lai sniegtu dalibvalstim lielaku elastigumu
parsiitiSanas darbibu veikSana, nemot véra nepavaditu nepilngadigo vai citu neaizsargatu
pieteikuma iesniedz&ju specifiskas vajadzibas un pasSo situaciju, kada atrodas
starptautiskas aizsardzibas sanéméju gimenes locekli. ST paplaginasana biitu jaatspogulo
konkrétajos noteikumos attieciba uz vienreizgjiem maksajumiem saistiba ar starptautiskas

aizsardzibas san€mgju parmitinasanu un parsiitiSanu no vienas dalibvalsts uz citu.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jiilijs)
par finanSu noteikumiem, ko piemé&ro Savienibas vispargjam budzetam, ar kuru groza
Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013,
(ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un
Lémumu Nr. 541/2014/ES un atcel Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193,
30.7.2018., 1. Ipp.).
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(7 Dalibvalstim un Komisijai bitu jadod pietiekami daudz laika valsts programmu
parskatisanai, lai nemtu véra attiecigas izmainas, kas paredzetas Saja regula. Tapéc
Lémumu (ES) 2015/1523 un (ES) 2015/1601 istenoSanas atbalstam atvélétajam
atlikuSajam summam biitu japiemeéro atkape no Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 514/2014! 50. panta 1. punkta, par seSiem méneSiem pagarinot saistibu
atcelSanas terminu noliika pabeigt valsts programmu parskatiSanas procediiru, ka noteikts

Regulas (ES) Nr. 514/2014 14. panta.

(8) Dalibvalstim ar1 biitu jadod pietieckami daudz laika, lai izmantotu tai pasai darbibai
atkartoti atvéletas vai uz citam darbibam parvietotas summas, pirms tiek atceltas saistibas
par min€tajam summam. Tade] gadijumos, kad Komisija ir apstiprinata $ada summu
atkartota atvéleSana vai parvieto$ana saskana ar valsts programmu, attiecigas summas biitu
jauzskata par atveletam taja gada, kura ir veikta valsts programmas parskatiSana, ar ko

apstiprina attiecigo atkartoto atvéleésanu vai parvietosanu.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 514/2014 (2014. gada 16. aprilis), ar ko
paredz visparigus noteikumus Patvéruma, migracijas un integracijas fondam un finansiala

atbalsta instrumentam policijas sadarbibai, noziedzibas novérSanai un apkaroSanai un krizu
parvarésanai (OV L 150, 20.5.2014., 112. Ipp.).
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9) Komisijai biitu ik gadu jazino Eiropas Parlamentam un Padomei par resursu piemerosanu
starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedz&ju un starptautiskas aizsardzibas sanémeju
parsitiSanai, jo Tpasi attieciba uz summu parvietojumiem citam darbibam, kas ietvertas

valsts programma, ka noteikts Saja regula.

(10) Si regula neskar finans&jumu, kas pieejams saskana ar Regulas (ES) Nr. 516/2014
17. pantu.

(11) Sis regulas mérki tiek Tstenoti, neskarot sarunas, kas notiek par Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (EK) Nr. 604/2013! reformu.

(12) [Saskana ar 1. un 2. pantu un 4.a panta 1. punktu Protokola Nr. 21 par Apvienotas
Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots
Ligumam par Eiropas Savienibu (LES) un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu
(LESD), un neskarot min&ta protokola 4. pantu, Apvienota Karaliste nepiedalas $is regulas

pienemsSana un §1 regula tai nav saisto$a un nav japiemero.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 604/2013 (2013. gada 26. junijs), ar ko
paredz krit€rijus un mehanismus, lai noteiktu dalibvalsti, kura ir atbildiga par tresas valsts
valstspiederiga vai bezvalstnieka starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu, kas
iesniegts kada no dalibvalstim (OV L 180, 29.6.2013., 31. Ipp.).
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(13) Saskana ar 3. pantu un 4.a panta 1. punktu Protokola Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un
Irijas nostaju saistiba ar brivibas, dro§ibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots LES un
LESD, Irija (ar 2018. gada 7. decembra véstuli) ir pazinojusi, ka vélas piedalities §Ts

regulas pienemsana un piemerosana. |

(14) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots LES un
LESD, Danija nepiedalas §1s regulas pienemsana un §1 regula tai nav saistosa un nav

japiemeéro.

(15) Nemot vera nepiecieSamibu noverst saistibu atcelSanu par atlikuSajam summam, kas
atveletas Lemumu (ES) 2015/1523 un (ES) 2015/1601 1stenoSanas atbalstam, Sai regulai

butu jastajas speka diena, kad to public Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
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(16) Ja Regula (ES) Nr. 516/2014 netiks grozita pirms 2018. gada beigam, attiecigais
finans€jums vairs nebis pieejams, lai dalibvalstis to izmantotu saskana ar valsts
programmam, kuras atbalsta ar Patvéruma, migracijas un integracijas fondu. Nemot véra
Regulas (ES) Nr. 516/2014 grozisanas steidzamibu, tika uzskatits, ka ir piemé&roti paredz&t
iznémumu astonu nedélu laikposmam, kas minéts 4. panta Protokola Nr. 1 par valstu
parlamentu lomu Eiropas Savieniba, kur$ pievienots LES, LESD un Eiropas Atomenergijas

kopienas dibinasanas ligumam.
(17) Tade]l Regula (ES) Nr. 516/2014 biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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1. pants

Regulu (ES) Nr. 516/2014 groza $adi:
1) regulas 18. pantu groza sadi:
a)  virsrakstu aizstaj ar Sadu:

"Resursi starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedzgju vai starptautiskas

aizsardzibas sanéméju parsutiSanai';

b) panta 1. punkta vardus "starptautiskas aizsardzibas sanéméju" aizstaj ar vardiem

"starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedz&ju vai starptautiskas aizsardzibas

sanémeju';
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c)  panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

"3.  Sapanta 1. punkta minétas papildu summas dalibvalstim pirmo reizi pieskir ar
individualiem finanséSanas Iémumiem, ar ko apstiprina to valsts programmu
saskana ar procediiru, kas noteikta Regulas (ES) Nr. 514/2014 14. panta, un
velak ar finans€$anas lémumu, ko pievieno pielikuma lémumam, ar ko
apstiprina to valsts programmu. Atkartota minéto summu atvéléSana tai pasai
darbibai, kas ietverta valsts programma, vai min€to summu parvietosana uz
citam darbibam, kuras ietvertas valsts programma, ir iesp&jama, to pienacigi
pamatojot attiecigas valsts programmas parskatiSanas ietvaros. Summu drikst
atkartoti atvelet vai parvietot tikai vienreiz. Komisija, parskatot valsts

programmu, apstiprina atkartoto atvéléSanu vai parvietoSanu.
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Attieciba uz summam, kas izriet no pagaidu pasakumiem, kuri noteikti ar
Padomes Lémumiem (ES) 2015/1523" un (ES) 2015/1691**, noluka palielinat
solidaritati un saskana ar LESD 80. pantu dalibvalstis vismaz 20 % no $Tm
summam pieskir darbibam, kas ietvertas valstu programmas starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma iesniedz&ju vai starptautiskas aizsardzibas sanéméju
parsiitiSanai, parmitinaSanai vai cita veida ad hoc humanitarajai uznemsanai, ka
ar1 sagatavoSanas pasakumiem starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
iesniedz€ju parsiitiSanai pec vinu ieraSanas Savieniba, tostarp pa jiiras celu, vai
starptautiskas aizsardzibas saneméju parsiitisanai. Sadi pasakumi neietver
nekadus tadus pasakumus, kas saistiti ar aizturéSanu. Ja lidzeklu apmeérs, ko
dalibvalsts atvél atkartoti vai parvieto, ir zemaks par So minimalo procentualo
apjomu, starpibu starp atkartoti atvéleto vai parvietoto summu un minimalo

procentualo apjomu nevar parvietot uz citam darbibam valsts programma.

¥ Padomes Lémums (ES) 2015/1523 (2015. gada 14. septembris), ar ko nosaka
pagaidu pasakumus starptautiskas aizsardzibas joma Italijas un Griekijas laba
(OV L 239, 15.9.2015., 146. lpp.).

** Padomes Lemums (ES) 2015/1691 (2015. gada 22. septembris), ar ko nosaka
pagaidu pasakumus starptautiskas aizsardzibas joma Italijas un Griekijas laba
(OV L 248, 24.9.2015., 80. Ipp.).";
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d)  ieklauj $adus punktus:

"3.a Regulas (ES) Nr. 514/2014 50. panta 1. punkta TstenoSanas nolika gadijumos,
kad summas, kas izriet no pagaidu pasakumiem, kuri noteikti ar
Lémumiem (ES) 2015/1523 un (ES) 2015/1601, saskana ar $a panta 3. punktu
tiek atkartoti atvel&tas tai pasai darbibai, kas ietverta valsts programma, vai
parvietotas uz citam darbibam, kuras ietvertas valsts programma, attiecigas
summas uzskata par atv€létam taja gada, kura ir veikta valsts programmas

parskatiSana, ar ko apstiprina attiecigo atkartoto atv€l€Sanu vai parvietosanu.

3.b Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 514/2014 50. panta 1. punkta, terminu, kada
atcel saistibas par §a panta 3.a punkta min€tajam summam, pagarina par seSiem

meénesiem.

3.c Komisija katru gadu iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par

§a panta piemé&rosanu.".
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e) panta4. punktu aizstaj ar Sadu:

"4.  Lai efektivi sasniegtu tadus mérkus ka solidaritate un atbildibas taisnigs
sadaltjums starp dalibvalstim, ka minéts LESD 80. panta, un pieejamo resursu
satvara Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar §is regulas
26. pantu ar mérki pielagot §a panta 1. punkta min&to vienreiz&jo maksajumu,
jo Ipasi nemot vera pasreizgjo inflacijas Itmeni, bitiskas attistibas tendences
starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedz€ju un starptautiskas
aizsardzibas san€meju parsiitiSana no vienas dalibvalsts uz citu un
parmitinasanas un cita veida ad hoc humanitaras uznemsanas joma, ka art
faktorus, ar kuriem var optimizget finansiala stimula izmantoSanu, ko sniedz

vienreizgjie maksajumi.";

2) regulas 25. panta virsraksta un ievaddala vardus "starptautiskas aizsardzibas sanéméeju"
aizstaj ar vardiem "starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedz&ju vai starptautiskas

aizsardzibas sanéméju".
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2. pants

Siregula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnes.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piem&rojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Strasbiira,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
prieksséedetajs priekssedetajs
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